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Madzarske drZzavne Zeleznice, d.d. 15.01.2008-0

POGODBA

med

UPRAVLJAVCEM JAVNE ZELEZNISKE INFRASTRUKTURE - SLO VENSKE

ZELEZNICE, D.0.0. (SZ, D.0.0.) IN UPRAVLJAVCEM ZELE ZNISKE

INFRASTRUKTURE - MADZARSKE DRZAVNE ZELEZNICE D.D.(M AV ZRt.) O

1IZVAJANJU ZELEZNISKEGA PROMETA PREKO DRZAVNE MEJE

Na podlagi Sporazuma o ZelezniSkem mejnem prometu med Vlado Republike MadZarske in
Vlado Republike Slovenije, podpisanega 16. novembra 2000 v mestu Lenti, na podlagi
mednarodnih Zeleznidkih predpisov ter na podlagi predpisov Upravljavca ZelezniSke
infrastrukture - MadzZarske drzavne Zeleznice d.d. in Upravljavca javne ZelezniSke
infrastrukture — Slovenske Zeleznice, d.o.0., sta se pogodbenici v obojestranskem interesu
sporazumeli, da bosta storili vse za izvajanje nemotenega ZelezniSkega prometa preko
drZzavne meje.

Ta dogovor se sklene med pogodbenicama:

Slovenske Zeleznice, d.o.0.,
Kolodvorska 11, 1506 Ljubljana,
( v nadaljevanju SZ)
in
Madzarske drzavne Zeleznice, d.d.,
H-1062 Budapest, Andrassy ut 73-75
( v nadaljevanju MAV )

Pogodba vsebuje dodatno Se 5 prilog:

Priloga St. 1: Tehni¢ni podatki tirnih kapacitet, gradbenih objektov in drugih naprav ter
signalno varnostnih in telekomunikacijskih naprav na postaji izmenjave prometa
Hodo3 in na mejni progi Hodo$ - Oriszentpéter;

Priloga &t. 2: Dologila za vodenje prometa na mejni progi Hodos — Oriszentpéter ter
na postaji izmenjave prometa Hodos;

Priloga st. 3: Seznam kontaktnih oseb;

Priloga &t. 4. Priloga 19 lzvrSilnih sluzbenih dolo€il za opravljanje ZelezniSkega
mejnega prometa na mejnem Zelezniskem progovnem odseku Hodo$ — Oriszentpéter
ter na postaji izmenjave prometa HodoS — Dolocila prometnih in signalnih predpisov
SZ in MAV, ki se med seboj razlikujejo,

Priloga st. 5: Tipizirana besedila in fonogrami.

Predmet pogodbe

Pogodbenici v okviru te Pogodbe opravljata ZelezniSki promet preko drzavne meje, oznacene
v tocki 2.1 te Pogodbe.
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1. CLEN

Splosna dolo €ila

Izrazi, uporabljeni v tej pogodbi, pomenijo naslednje:

11

1.2

1.3

1.4

15

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

2.1

2.2

2.3

2.4

Domaca drzava: drZzava tiste pogodbene strani, na Cigar ozemlju se mejna postaja
oziroma postaja izmenjave prometa nahaja;

Sosednja drzava: drzava druge pogodbenice;

Izmenjava prometa: prometna dejavnost, ki jo Zeleznici potrebujeta za izvajanje
ZelezniSkega prometa pri prehodu meje;

Postaja izmenjave prometa: ZelezniSka postaja, kjer se opravlja izmenjava prometa
oziroma, kjer se opravlja predaja viakov med prevozniki;

Mejna postaja: ZelezniSka postaja, ki je najblizja drzavni meji;

Mejna proga: ZelezniSka proga med mejno postajo domace Zeleznice in mejno postajo
sosednje Zeleznice;

Mejna proga v domaci drzavi: odsek ZelezniSke proge med drzavno mejo in domaco
mejno postajo;

Mejna proga v sosednji drzavi: odsek ZelezniSke proge med drzavno mejo in sosednjo
mejno postajo;

Upravljavec ZelezniSke infrastrukture: pravna oseba, ki je odgovorna za vzdrZzevanje
Zelezniske infrastrukture, vodenje prometa na njej in za gospodarjenje z njo;

Prevoznik: gospodarska druzba, ki opravlja ZelezniSki promet, ima za zagotavljanje
omenjenih storitev varnostno spri¢evalo ter zagotavlja vieko vlakov;

Organizacijske enote: sluzbe upravljavca ZelezniSke infrastrukture in prevoznika,

Usluzbenci: so osebe, ki so zaposlene pri upravljavcu ZelezniSke infrastrukture in
prevoznikih.

2. CLEN

Prehod meje

Zelezniske proge MAV in SZ se stikajo na naslednjem odseku:
Hodos — (Oriszentpéter) — Zalalové;

Postaja izmenjave prometa:
Hodos;

Mejne postaje:
Hodos;
Oriszentpéter;

Razdalje med sredino mejnih postaj in med vsakokratno drzavno mejo:
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* Hodos — drzavna meja: 0.874 km;
e Oriszentpéter — drZzavna meja: 6,089 km;

3. CLEN

Storitve, povezane z mejnim prometom

3.1 Obracun uporabnine in storitev, ki jih prevozniki uporabljajo na mejni progi in na postaji
izmenjave prometa HodoS so predmet posebnih pogodb med upravijavci ZelezniSke
infrastrukture in prevozniki.

3.2 Oba upravljavca si za lastne potrebe vzajemno in brezplatno zagotavljata ZelezniSke
telekomunikacijske in radijske povezave (vkljuéno z zagotovitvijo potrebne frekvence) ter
povezave, potrebne za naprave informacijske tehnologije.

3.3 VzdrZevanje lastnih infrastrukturnih naprav opravljata oba upravljavca na lastne stroske.

3.4 Vlakovne poti na mejni progi se dogovorijo na konferencah FTE ob sodelovanju
upravljavcev Zelezniskih infrastruktur in prevoznikov.

Dodeljevanje vlakovnih poti poteka v skladu z zahtevami organa, ki vlakovne poti
dodeljuje.
O voznji »ad hoc« vlakov se dogovarjata obe sosednji prometni operativi.

Na mejni progi lahko vozijo vlaki izkljuéno tistih prevoznikov, ki so pridobili vsa potrebna
dovoljenja (varnostno spri¢evalo).

Aktualni seznam prevoznikov, ki opravljajo svojo dejavnost ha mejni progi, si pogodbeni
strani vzajemno izmenjujeta.

3.5 Za nacdrtovanje vlakovnih poti, ter za izdajo voznorednih dokumentov (v elektronski ali

natisnjeni obliki) je vsaka Zeleznica odgovorna na podrocju lastnega ZelezniSkega
omreZja.

4. CLEN

Infrastrukturni objekti in naprave

4.1 Vsak upravljavec ZelezniSke infrastrukture na svojem ozemlju vzdrZuje in obnavija
infrastrukturne objekte in naprave.

4.2 Pogodbeni strani mejo vzdrzevanja in nadzora dolocita v prilogi st. 1 te Pogodbe.

4.3 VsakrSno posodabljanje in spreminjanje signalno varnostnih in telekomunikacijskih
naprav ter naprav za elektro vlieko se izvaja v skladu s posebno pogodbo med obema
upravljavcema infrastrukture. Pogodbeni strani se prav tako vzajemno obveS¢ata o
gradnji novih objektov na lasthem ozemlju za opravljanje mejnega prometa, ter o
obnovitvi, dogradniji Ze obstojecih objektov.

Stroski spreminjanja objektov in naprav bremenijo tistega upravljavca infrastrukture,
kateremu objekti in naprave pripadajo.
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5. CLEN

Zastopstvo in delo osebja sosednjega upravljavca Zze  lezniSke infrastrukture na
postaji izmenjave prometa

Upravljavec sosednje ZelezniSke infrastrukture na postaji izmenjave prometa, v asu podpisa
te Pogodbe, nima svojega zastopstva. V kolikor se pokaze potreba, pa se lahko odpre na
oshovi dopolnila te Pogodbe.

6. CLEN

Uradni jezik

6.1 Na postaji izmenjave prometa ter na mejni postaji sosednje drzave, oziroma med obema
mejnima postajama se za uradni jezik smatra jezik tiste drzave, na ozemlju katere se
postaja izmenjave prometa nahaja. Osebje infrastrukture, ki opravlja sluzbene dolZnosti
na podro¢ju sosednje drzave in vzdrZzuje stike za opravljanje prometa z osebjem
infrastrukture postaje izmenjave prometa, mora poznati uradni jezik drzave, v kateri se
postaja izmenjave prometa nahaja do takSne mere, da mu to omogoca opravljanje
sluzbe.

6.2 Vse pogodbe, navodila oziroma druge dokumente in akte, ki jih pogodbeni strani

pripravita na podlagi mednarodnih predpisov, oziroma si predata, morata pripraviti v
jeziku obeh drzav.

7. CLEN

Medsebojna pomo €

V kolikor se na postaji izmenjave prometa, ha mejni postaji ali na mejni progi poSkoduje
usluzbenec upravljavca infrastrukture ali prevoznikov oziroma tretja oseba, so usluzbenci
obeh pogodbenic dolZni nuditi vso pomog€, po potrebi tudi zdravniSko pomog.

8. CLEN

Vodenje prometa na postaji izmenjave prometa in na mejni progi

8.1 Promet vlakov na mejni progi poteka po voznem redu, o katerem se dogovorita oba
upravljavca ZelezniSke infrastrukture.

8.2 Vpeljavo izrednih in odpoved rednih in izrednih vlakov ha mejni progi opisuje Priloga 2 te
Pogodbe.

8.3 Na mejni progi lahko vozijo le vozila, ki ustrezajo predpisom obeh sosednjih drzav.

8.4 Najvecja dovoljena hitrost, dolZina vlakov in osna obremenitev na mejni progi so dolo¢eni
v prilogi St. 1 te Pogodbe.
Maksimalno obremenitev vlakov se doloCi v dvostranskih pogodbah, ki jih med seboj
sklenejo prevozniki, pogodbe pa so dolZzni nadzorovati upravijavci ZelezniSke
infrastrukture.
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8.5 Za odpravo vlakov na mejno progo je potrebna ponudba in dovoljenje za voZznjo.
Ponudbo in prevzem vlaka lahko izvajajo le vlakovni odpravniki obeh mejnih postaj.
Ponudba in prevzem vlakov se evidentira v predpisani prometni evidenci.

Podrobna dolocila o vodenju prometa na mejni progi, vkljuéno s ponudbo in prevzemom
vlakov, so opisana v Prilogi St. 2 te Pogodbe.

8.6 Na mejni postaji izmenjave prometa in med obema mejnima postajama se vodi promet
vlakov (ponudba-prevzem) oziroma se izmenjuje prometne informacije na osnovi
predpisov SZ.

Za vlake, ki vozijo med postaja Hodo$ - Oriszentpéter in obratno, veljajo glede sestave,
opreme, osne obremenitve in zaviranja vliakov, predpisi MAV.

8.7 Osebje prevoznika, ki opravlja sluzbo na mejni Zelezniski progi, mora poznati razlike med
predpisi Upravljavca ZelezniSke infrastrukture MAV ZRt in Upravljavca javne ZelezniSke
infrastrukture Slovenskih Zeleznic d.o.0., ki so opisane v Prilogi st. 4 te Pogodbe.

Prevozniki lahko izvajajo promet na mejni Zelezniski progi izklju¢no z osebjem, ki ima
veljavni izpit iz razlik med navodili.

Predpisi, ki jih morajo poznati delavci upravljavca infrastrukture, so opisani v Prilogi 2

in v Dolocilih prometnih in signalnih predpisov SZ in MAV, ki se med seboj razlikujejo -
Priloga 4, za poucevanije in preverjanja znanja pa so odgovorni upravljavci infrastrukture
vsak na svoiji strani.

8.8 O predvidenih zaporah proge na mejni progi se za naslednji mesec obe Zeleznici
vzajemno obve&€ata, in sicer do 15. dneva tekoCega meseca. Obvestilo je treba potrditi.
Zapora proge se lahko pri¢ne le po prejemu potrdila o obvestilu.

Tako o zaCetku kot koncu predvidenih in tudi nepredvidenih zaporah proge sta obe
Zeleznici dolZni vzajemno obvestiti ena drugo.

9. CLEN

Obvestilo o vlakovnem prometu

Vlakovna odpravnika postaje izmenjave prometa ter mejne postaje sosednje drZzave se
vzajemno obve3¢ata o vlakovnem prometu vsakih 6 ur.

Obvestilo o vlakovnem prometu se izmenjuje ob 6, 12, 18 in 24 uri oziroma takrat, ko je to
potrebno zaradi sprememb v vlakovnem prometu.

Prometni operativi sosednijih upravljavcev infrastrukture se o spremembah v vlakovnem
prometu redno medsebojno obvesS¢ata preko razpoloZljivih informacijskih sistemov.

10. CLEN

Izredni dogodki, preiskave in odSkodnine

10.1 V kolikor na mejni progi pride do izrednega dogodka, sta vlakovna odpravnika o tem
dolZzna drug drugega obvestiti.

10.2 Odprava izrednega dogodka in njegovih posledic je dolznost tiste Zeleznice, na
podrocju katere je do le-tega priSlo. Po potrebi se lahko sosednjo Zeleznico zaprosi za
pomoc¢ za hitrejSo odpravo posledic izrednega dogodka.
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10.5
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10.7
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Ce se vlak iz katerega koli razloga dlje ¢asa zadrzuje med obema mejnima postajama,
je osebje vlaka dolZzno o tem obvestiti vlakovna odpravnika obeh mejnih posta;.
Obved¢ena mejna postaja lahko zaprosi sosednjo mejno postajo za pomoc, oziroma je
dolZzna obvestiti mejne sluzbe.

Preiskavo izrednega dogodka je dolzan opraviti tisti preiskovalni organ upravljavca
ZelezniSke infrastrukture, na podrocju katerega se je izredni dogodek zgodil. V kolikor
so bili pri izrednem dogodku na kakrSenkoli nacin vpleteni delavci ali naprave
sosednjega upravljavca infrastrukture ali prevoznika, je k preiskavi potrebno povabiti
tudi njihove pristojne osebe. Ce predstavniki sosednjih podjetij ne morejo prisostvovati
pri preiskavi, morajo o tem uradno obvestiti upravljavca ZelezniSke infrastrukture, ki
lahko preiskavo opravi brez njihove prisotnosti.

Zeleznica, na obmogju katere je prislo do izrednega dogodka, lahko brez predhodnega
soglasja — z namenom nudenja prve pomoci — uporabi na mejni progi oziroma na mejni
postaji vozila in osebje druge Zeleznice. O tem mora takoj obvestiti sosednjo mejno
postajo.

V primeru izrednega dogodka sta obe pogodbeni strani dolZni vzajemno dopustiti
vpogled v dokumente, ki lahko pomagajo pri preiskavi izrednega dogodka.

Pogodbeni strani sta dolzni, proti placilu, ena drugi vzajemno pomagati — v skladu s
svojimi mozZnostmi - z osebjem ali materialom.

Preiskavo dogodkov, kjer je nastala Skoda ter dolocCitev 3kode opravlja meSana
komisija, sestavljena iz istega Stevila pooblas€enih strokovnjakov obeh sosednjih
upravljavcev, ki pripravi zapisnik. Zapisnik mora vsebovati ugotovitve ¢lanov komisije
ter podpise vseh pri¢ in ¢lanov komisije. 1z zapisnika vsaka Zeleznica zadrZi po en
izvod.

Dokazi, v kolikor to ne zahtevajo posebne okolis€ine, kot so nudenje pomoc&i osebam
ali odprava vecje Skode, se ne smejo spreminjati do pricetka dela komisije.
Odprava Skode se lahko pri¢ne le v primeru, ko to ne oteZuje dela komisije.

10.10 Preiskavo manjSe Skode opravijo vodje nadzornih postaj oziroma pooblas&ene osebe,

ki 0 svojih ugotovitvah prav tako pripravijo zapisnik.

10.11 V primeru suma osebne odgovornosti lahko preiskavo dogodka opravi le meSana

komisija strokovnjakov obeh upravljavcev.

10.12 V primeru Skode, ki neposredno zadeva prevoznike, je treba preiskavo dogodka in

dolocitev Skode opraviti v skladu s sporazumi in mednarodnimi predpisi.
11. CLEN

Arbitrazni postopek

Vsako nesoglasje, ki izvira iz te Pogodbe, obe pogodbeni strani po moznosti reSujeta med
sabo. Ce to ni mogoce, pogodbeni strani urejata hesoglasje v postopku arbitraznega sodis¢a
Z izkljucitvijo rednega sodis¢a v skladu z odloc¢bo UIC &t. A 20.
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12. CLEN

Kon éna dolo éila

12.1 Natancna dolocila za opravljanje prometa na mejni progi pogodbenici dolocata v prilogi
§t. 2 te Pogodbe.

12.2 Z zaCetkom veljavnosti te Pogodbe prenehajo veljati:
e Sporazum, podpisan 9., oziroma 15. januarja 2001,
» lzvrSilna sluzbena doloCila za opraviljanje ZelezniSkega mejnega prometa na
mejnem ZelezniSkem progovnem odseku Hodo$ - Oriszentpéter ter na postaji
izmenjave prometa Hodo$, podpisan 30. januarja 2001, razen vsebin Priloge 19,
ki ostanejo v veljavi kot Priloga 4 te Pogodbe.

12.3 Ta pogodba zac¢ne veljati na dan podpisa obeh pogodbenic.
12.4 Pogodbeni strani sta to Pogodbo sklenili za nedolocen €as s tem, da jo lahko
odpovesta le v pisni obliki. V tem primeru Pogodba preneha veljati

v 6 mesecih od dneva odpovedi.

12.5 Ta pogodba je pripravljena v petih izvodih v slovenskem in petih izvodih v madzarskem
jeziku, pri Cemer sta obe besedili enako verodostojni.

V Budimpesti, dne: 15.01.2008 V Ljubljani, dne: 11.01.2008
Upravljavec ZelezniSke Upravljavec javne
infrastrukture RH ZelezniSke infrastrukture RS:
Madzarske drzavne Zeleznice d.d. Slovenske Zeleznice, d.o.0.
Endre CSONTOS Tomaz SCHARA
direktor za vodenje prometa generalni direktor

Podpisi pogodbe so na originalih
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TIPIZIRANA BESEDILA IN FONOGRAMI

SMER SZ — MAV (Hodo$ —Oriszentpéter )

1. Splosno

1.1 SploSna spordila

1.1.0.1 Lep pozdrav od vlakovnega odpravnika pedtmjdos, téencas je (ura: minuta).
1.1.0.2 Zahvaljujem se za sodelovanje in pémo

1.2 Odgovori na splosna sporbla

1.2.0.1 Sprejel sem vaSe spilo.

1.2.0.2 Prosim ponovite VaSe spéilo.

1.2.0.3 Nastale teZzave lahko reSimo samo tel&fioniPokltite me po telefonu.
1.2.0.4 Poklical Vas bom po telefonu.

1.2.0.5 Potrebujem prevajalca.

1.2.0.6 Prevajalec ni potreben.

1.2.0.7 Nekagasa bom odsoten, ket&n prevajalca. Poklical Vas bom kasneje.
1.2.0.8 Prevajalec je prisoten. Poklical Vas bontgbefonu.

1.2.0.9 Prevajalca ni na razpolago. Dogovor pretaga kasneje.

1.2.1.0 Prosim Vas, da uskladiva uri néurgalniku.

1.2.1.1 Med postajama Hodo®)}iszentpéter je pri viaku st. vkm ___ prislo
do izrednega dogodka.
1.2.1.2 Med postajama Hodo®+iszentpéter je pri viaku &t. vkm | pridto

nesr&E, prosim obvestite center za oltage in policijo.

1.2.1.3 Med postajama Hodo®)iszentpéter je priviaku §t. . vkm __, pridto
neste, posSkodovanih ni, prosim vas obvestite policijo.

1.2.1.4 R&unalniSka povezava je ponovno vzpostavljena, spanazanje pri vodenju
prometa se ponovno odvija s péjpoacunalnika od_____ure __ minute.

1.2.1.5 Na postaji Hodos ni telefonske zveze odre_u min.

1.2.1.6 Na postaji Hodos je telefonska zveza pooaapostavljena ob uri min.
1.2.1.7 Tovornega vlaka St. ni v najavi HERMES
1.2.1.8 Tovorni viak &t. ni predaviziran polSH.

1.3 Splosna sporéila o planiranju vlakovnega prometa

1.3.0.1 Obvestilo o prometu vlakov na odseku HodOfiszentpéter ob__uri:
1.3.0.2 Vozijo izredni viaki &t.:

1.3.0.3 Izostanejo redni viaki §t.:
1.3.0.4 Izostane Ze napovedani vlak §t.:

1.3.0.5 Vlak &t. zamuja min.
1.3.0.6 Vlak st. VOZi preE$no min.
1.3.0.7 Nértovan vrstni red voZnje tovornih vlakov iz postijedos je: (Stevilke vlakov).

1.3.0.8 Plan vaSega tovornega prometa sprejmem.
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1.3.0.9 Ne morem sprejeti VaSega plana tovorneg@aeta. Prosim, da tgovani vrstni red
voznje tovornih viakov iz postdjeiszentpéter spremenite kot sledi: ___ (Stevilkd&mg.
1.3.1.0 Vlak &t. bo prispel na postajo HodnS ouri__min zamujen ____min.
Prosim obvestite vse zainteresirane.
1.3.1.1 Tovorni vlak &t. bo dolZine mefromase ton.
1.3.1.2 Kdaj po prispetju viaka &t. bostejspreaporedni vliak St. ?

1.3.1.3 Ko prispe vlak st. , bom takoj spreggdoredni vlak St. .
1.3.1.4 Ko prispe vlak st. , bom sprejel zaghoirglak St. , ob uri min.
1.3.1.5 Z vlakom &t. je planirana odpravadzespoSiljke po odobritvi SZ ___in MAV ___.

2. Komunikacija glede dogovarjanja vlakovnega prometa

2.1 Zahtevanje dovoljenja

2.1.0.1 Ali sprejmete vlak Stevilka ,kKibgpetjalob __ uri __ min.?
2.1.0.2 Ali sprejmete vlak Stevilka ptasno, ki bo odpeljalob __ uri___ min?
2.1.0.3 Ali sprejmete vlak Stevilka . z dmre posiljko, ki bo odpeljal ob ___ uri ____min?
2.1.0.4 Ali sprejmete vlak Stevilka do (sluzbeno mesto), ki se
ob___ uri___ minvrne kot viak Stkai ?
2.1.0.5 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilkka __ do (sluzbeno mesto), ki se
ob ___ uri___ min vrne kot progovnaim Stevilka ?
2.1.0.6 Ali sprejmete vlak Stevilka do Kiketna , ki se ob
___uri ____minvrne kot viak Stéail ?
2.1.0.7 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka _ do kilometra ,
kiseob __ uri___ minvrne kot prego vozilo Stevilka ?

2.1.0.8 Prosim ponovite dovoljenje za viak St
2.1.0.9 Prosim ponovite dovoljenje za progovno heoi.

2.2 Sprejem vlaka

2.2.0.1 Viak stevilka sprejmem.

2.2.0.2 Vlak Stevilka presno sprejmem.

2.2.0.3 Vlak stevilka z izredno poSiljkpegmem.

2.2.0.4 Vlak Stevilka do (sluzbmmeeto), ki se vrne ob
____uri____ min kot vlak Stevilka sprejmem.

2.2.0.5 Vlak Stevilka do kilometra ki se vrne
ob ___ uri___ min kot vlak Stevilka , Sprejmem.

2.2.0.6 Progovno vozilo Stevilka do (sluzbeno mesto), ki se vrne
ob __ uri__ min kot progovno voZtevilka sprejmem.

2.2.0.7 Progovno vozilo Stevilka do kiloraetr , kisevrne
ob ___ uri ___ min kot progovno voZAtevilka sprejmem.

2.2.0.8 Prosim ponovite sprejem za vlak st
2.2.0.9 Prosim ponovite sprejem za progovno vatilo .
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2.3 Zavrnitev sprejema

2.3.0.1 Nagaka vlak Stevilka .

2.3.0.2 Ne, vlaka Stevilka ne sprejmespsno.

2.3.0.3 Vlak Stevilka z izredno posSilila caka.

2.3.0.4 Ne, vlaka Stevilka z izredno asihe sprejmem.

2.3.0.5 Ne, vlaka Stevilka do tEnd mesto), ki se vrne
ob ___ uri___ min kot vlak Stevilka ne sprejmem.

2.3.0.6 Ne, vlaka Stevilka do kilometra , ki se vrne
ob ___ uri___ min kot vlak Stevilka ne sprejmem.

2.3.0.7 Ne, progovnega vozila Stevilka do___ (sluzbeno mesto), ki se vrne
ob ___ uri___ min kot progovno voZAlevilka ne sprejmem.

2.3.0.8 Ne, progovnega vozila Stevilka ittietra , kisevrne ob ___ uri
_____min kot progovno vozilo Stevilka ne sprejmem.

2.4 Razveljavitev dovoljenja

2.4.0.1 Dovoljenje za vlak Stevilka seefavljaob ___ uri__ min.
2.4.0.2 Dovoljenje za progovno vozilo Stevilka __se razveljavljaob ___ uri ____ min.

2.5 Spordilo o odhodu (Aviza)

2.5.0.1 Vlak Stevilka je odpeljal redno.

2.5.0.2 Vlak Stevilka je odpeljal ob __ uri min.

2.5.0.3 Vlak Stevilka ____ je odpeljal do _____ (skekitb mesto) ob ___uri ___ min, proga med
postajama Hodo3(@niszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so prégoege

2.5.0.4 Vlak Stevilka je odpeljal do kilonzetr ob uri min, proga med
postajama Hodo3 Qriszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so prépoee

2.5.0.5 Progovno vozilo je odpeljalo do __(sluzbeno mesto) ob ____ uri___min, proga
med postajama HodoXriszentpéter zasedena, vse ostale voznje so preépose

2.5.0.6 Progovno vozilo je odpeljalo do tkidra ob uri min, proga med
postajama Hodo3 riszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so prépose

2.6 Spordilo o prihodu (Odjava)

2.6.0.1 Vlak Stevilka je tukaj.

2.6.0.2 Ali je vlak Stevilka tam ?

2.6.0.3 Ali je progovno vozilo Stevilka tam ?

2.6.0.4 Ne, proga ZASEDENA.

2.6.0.5 Vlak Stevilka je tukaj, proga medtp Hodo$ in postajOriszentpéter prosta.
2.6.0.6 Progovno vozilo Stevilka ___je tukaj,gaaned postajo HodosS in

postaj@riszentpéter prosta.
2.6.0.7 Prosim ponovite odjavo za vlak Stevilka !
2.6.0.8 Prosim ponovite odjavo za progovno voZibviika !
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2.7 Razna sporéila glede dogovarjanja o vlakovnem prometu

2.7.0.1 Prosim dostavite lokomotivo za izredni vitdvilka |, dolzine metrov
in mase ton.
2.7.0.2 Prosim dostavite lokomotivo in vlakosprernosebje za izredni vlak Stevilka
____ ,dolzine metrov in mase ___ton.
2.7.0.3 Lokomotivo od vlaka §t. vrnite kot ptrelak.
2.7.0.4 Lokomotivo od vlaka st. uporabite zk\dt. .
2.7.0.5 Lokomotiva od vlaka st. je v okvari.
2.7.0.6 Ali lahko sprejmete na postéjdszentpéter viak $t., dolZzine__metrov in magen?
2.7.0.7 Na postajo Hodos bom sprejel viak st.dolZine__metrov in mase ___ton.
2.7.0.8 Na postajo Hodos ne morem sprejeti vlaka St dolZzine___metrov in mase____ ton.
2.7.0.9 Na postajo Hodos lahko sprejmem vlak §t. dolzine do __metrov in mase do ___ ton.

3. Informacije o zaporah proge in tirov

3.1 SploSna spordila

3.1.0.1 Ali se sme med postajama Hodadriszentpéter pieti pricakovana zapora

proge, po odredbi 5t. ?
3.1.0.2 Pidakovana zapora proge med postajama Hodubiszentpéter po odredbi
§t. se sme ¢mti.

3.1.0.3 Ne, ptiakovana zapora proge med postajama Hodbiszentpéter po odredbi
St.___ se ne smedeti.

3.1.0.4 Pidakovana zapora proge med postajama Hodogszentpéter po odredbi
St ,ptetaob ___ uri_ min.

3.1.0.5 Pidakovana zapora proge med postajama Hodogszentpéter po odredbi §t.__kama
ob__uri__min, proga prosta in sposatmaromet z voznoredno hitrostjo.

3.1.0.6 Pricakovana zapora proge med postajama Hodogszentpéter po odredbi
St.__katana ob__uri___min, proga prosta in sposobna zagirermmanjSano

hitrostjo, ____ km/h, od km dokm_.
3.1.0.7 Pideta nepidakovana zapora proge med postajama Hodo8szentpéter
ob_ uri___ min.

3.1.0.8 Neptiakovana zapora proge med postajama Hodogszentpéter katana
ob___ uri___min. Proga prosta in sposaa promet z voznoredno hitrostjo.
3.1.0.9 Neptiakovana zapora proge med postajama Hodogszentpéter katana
ob___uri___ min. Proga prosta in spasata promet z zmanj$ano hitrostjo,
km/h,odkm__ dokm___ .

4. Obvestila o prometu pomoznih lokomotiv

4.1 Splosna obvestila

4.1.0.1 Med postajama Hodo®xiszentpéter se je v km pokvarila lokomotidaka St.
. Posiljam pomozno lokomotivobkivlak potegnila nazaj na postajo Hodos.
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4.1.0.2. PomoZna lokomotiva Stevilka____, v pémlaku Stevilka , odpeljala
s postaje HodoSob _ uri_ min.

4.1.0.3 Med postajama Hodo®xiszentpéter se je vkm___ pokvarila lokomotivaka
st. . Prosim Vas, da poSljete gomodokomotivo, ki naj odpelje viak na
postajoOriszentpéter.

4.1.0.4 Med postajama Hodo®xiszentpéter se je v km pokvarila lokomotiva
vlaka St. . Prosim Vas, da poSlpet@mozno lokomotivo, ki naj potisne viak
nazaj na postajo Hodos.

4.1.0.5 Ali je pomozna lokomotiva St. wnod viaku Stevilka

e odpeljala s postajeiszentpéter?
4.1.0.6 PomoZzna lokomotiva v pothaaku Stevilka___ Se ni odpeljala s postaje Hodos.
4.1.0.7 Med postajama Hodo®)iszentpéter v km___, pri viaku $t.___, ki je zahte
pomozno lokomotivo, okvara odpravljeAk.sme vlak nadaljevati voznjo
do postajériszentpéter?
4.1.0.8 PomoZzna lokomotiva Stevilkka____, je Ze balges postaje HodoSob _ uri
min. Nadaljevanje voZnje vlaka Steailk je prepovedano.
4.1.0.9 PomoZzna lokomotiva Stevilka ne bo alpes postaje Hodos .
Vlak Stevilka___ sme nadaljevati voZd@postaje HodoS.
4.1.1.0 Pomozna lokomotiva Stevilka ne bo lalpes postaje Hodos.

Vlak Stevilka sme nadaljevati voZdpostajeriszentpéter.

4.2 Obvestila o umiku vlaka s pomozno lokomotivo @adprte proge na postajo

4.2.0.1 Pomozna lokomotiva in viak Stevilka prispela na postajo Hodo$
ob uri min. Proga med postajaniszentpéter — Hodo3 prosta.
4.2.0.2 PomoZna lokomotiva in viak Stevilka nista prispela na postajo Hodos.
Proga med postajafidszentpéter — Hodos ZASEDENA.

5. Primeri zahtev za obve&nje vlakovnega osebja

5.1 Zahteve za obvé&nje vlakovnega osebja

5.1.0.1 Obvestite viak &t. odpsni voznji na progi med postajafaszentpéter-Hodos,
od km do km ¥ km/h. Signali za gasno voznjo so postavljeni.

5.1.0.2 Obvestite vlak &t. odasni voznji na progi med postajaaszentpéter-Hodos,
od km do km ¥ km/h. Signali za gasno voZnjo niso postavljeni.

5.1.0.3 Obvestite vlak st. odpsni vozZnji na progi med postajaiaszentpéter-Hodos
in na postaji Hodo3,%___km/h, od km ____ do zaustavitve na postaji Hodos.
Signali za @asno voznjo so postavljeni.

5.1.0.4 Obvestite viak &t. odpsni voznji na progi med postajaiaszentpéter-Hodos

in na postaji HodoS,.Y, _km/h, od km ___ do zaustavitve na postaji Hodos.
Signali za pdasno vozZnjo niso postavljeni.

5.1.0.5 Obvestite viak St. , da se med postejaiszentpéter - Hodos od km___ do
km___ izvajajo dela na progi brez zagmroge. VoZnja mimo delowi& previdno,
s hitrostjo naj¥eV . km/h in vékratnim oddajanjem signalnega znaka«PAZ|«!
5.1.0.6 Obvestite vlak &t. , da od uvoznegaatigpostaje HodoS vozi

z zmanjSano hitrostjq,¥.___km/h.
5.1.0.7 Obvestite viak St. ,da zaradi uvozzasaden tir, uvozite v postajo Hodo$
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posebno previdno. Tir je zaseden invis !

5.1.0.8 Obvestite vlak &t. , da je med postajariszentpéter — Hodo$ naprava za
zavarovanje nivojskega prehoda v kmpokvarjena, zapornice odprte.

5.1.0.9 Obvestite vlak $t.___, da je med postajanszentpéter — Hodo$ naprava za zavarovanje
nivojskega prehoda v km __ pokvarjeragmornice odprte, cestni signalni znak
signalizira belo utripajo lu¢ »VOZNJA DOVOLJENA. Pri priblizevanju nivojskemu
prehodu je potrebno voziti previdnatsdstjo Va5 km/h, ustaviti pred nivojskim
prehodom, ga zavarovati, ter preko pdahvoziti posebno previdno.

5.1.1.0 Obvestite vlak &t. , da je uvozni digoataje HodoS pokvarjen-neraben in,
da se strojevodja ravna poni signalnih znakih.

5.1.1.1 Obvestite vlak 5t.__, da v postaji Hodo&ipost. _ vozi s hitrostjo M km/h.

5.1.1.2 Vlak &t. obveh s splodnim nalogom St. ob uri minuti

5.2 Odgovor na zahteve

5.2.0.1 Vlak &t. je obvEh o zahtevi St .
5.2.0.2 Vlak &t. ni obvé&En o zahtevi St.
5.2.0.3 Razumel vlakovni odpravnik postaje Hodos.
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SMER MAV — SZ (Oriszentpéter-Hodos)

1. Splosno

1.1 SploSna spordila

1.1.0.1 Lep pozdrav od vlakovnega odpravnika pe€iggzentpéter, iencas je
(ura : minuta).
1.1.0.2 Zahvaljujem se za sodelovanje in pdmo

1.2 Odgovori na splosSna spordla

1.2.0.1 Sprejel sem Va3e spéilo.
1.2.0.2 Prosim ponovite VaSe spdilo.
1.2.0.3 Nastale teZzave lahko reSimo samo tel&fioniPokltite me po telefonu.
1.2.0.4 Poklical Vas bom po telefonu.
1.2.0.5 Potrebujem prevajalca.
1.2.0.6 Prevajalec ni potreben.
1.2.0.7 Nekagasa bom odsoten, ket&n prevajalca. Poklical Vas bom kasneje.
1.2.0.8 Prevajalec je prisoten. Poklical Vas bontgbefonu.
1.2.0.9 Prevajalca ni na razpolago. Dogovor pretaga kasneje.
1.2.1.0 Prosim Vas, da uskladiva uri néuraalniku.
1.2.1.1 Med postajan@riszentpéter — Hodos je pri vlaku §t.  ,vkm
prislo do izrednega dogodka.
1.2.1.2 Med postajan@riszentpéter — Hodo$ je pri vlaku §t.___, v km priSlo
do neste, prosim obvestite center za ohtaje in policijo.
1.2.1.3 Med postajan@riszentpéter —Hodo3 je pri viaku 8., v km__ridlp do
nesr&e, posSkodovanih ni, prosim vas obvestite policijo.
1.2.1.4 RaunalniSka povezava je ponovno vzpostavljena, spanazanje pri vodenju
prometa se ponovno odvija s péjpeatunalnika, od___ ure ___ minute.
1.2.1.5 Na postafdriszentpéter ni telefonske zveze od___ure ___min.
1.2.1.6 Na postafdriszentpéter je telefonska zveza ponovno vzposaalpb uri__ min___
1.2.1.7 Tovornega vlaka St. ni v najavi HERMES
1.2.1.8 Tovorni viak t. ni predaviziran po$H.

1.3 Splosna sporéila o planiranju vlakovnega prometa

1.3.0.1 Obvestilo o prometu vlakov na odsékiszentpéter - Hodo3 ob__uri:

1.3.0.2 Vozijo izredni viaki &t.:

1.3.0.3 Izostanejo redni viaki §t.:

1.3.0.4 Izostane Ze napovedani vlak §t.:

1.3.0.5 Vlak &t. zamuja min.

1.3.0.6 Vlak &t. vozi presno min.

1.3.0.7 Nartovan vrstni red voznje tovornih vlakov iz post@jgszentpéter je:
_____ (Stevilke viakov).
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1.3.0.8 Plan VaSega tovornega prometa sprejmem.
1.3.0.9 Ne morem sprejeti VaSega plana tovornegiagta. Prosim, da tidovani vrstni red

voznje tovornih vlakov iz postaje H&dspremenite kot sledi: (Stevilke vlakov).
1.3.1.0 Vlak &t. bo prispel na pos@jiszentpéter ob __ uri____ min, zamujen___min.
Prosim obvestite vse zainteresirane.
1.3.1.1 Tovorni viak &t. bo dolzine metromase ton.
1.3.1.2 Kdaj po prispetju viaka St. bostejspreaporedni viak St. ?
1.3.1.3 Ko prispe vlak st. , bom takoj spreggdoredni vlak St. .
1.3.1.4 Ko prispe vlak st. , bom sprejel zaghoirglak St. ob uri min.
1.3.1.5 Z vlakom &t. je planirana odpravadizespoSiljke po odobritvi
MAV in SZ

2. Komunikacija glede dogovarjanja vlakovnega proreta

2.1 Zahtevanje dovoljenja

2.1.0.1 Ali sprejmete vlak Stevilka ...... , ki bdpljal ob ...... uri..... min.?

2.1.0.2 Ali sprejmete vlak Stevilka .......... ptadno, ki bo odpeljal ob ..... uri...... min?

2.1.0.3 Ali sprejmete vlak Stevilka ....... z izredposiljko, ki bo odpeljal ob ....uri ....min?

2.1.0.4 Ali sprejmete vlak Stevilka ........ do....... (sluzbeno mesto), ki se ob ____uri
____minvrne kot vlak Stevilka ........ ?

2.1.0.5 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka ....da. ...... (sluzbeno mesto), ki se ob

___uri___minvrne kot progovno voZAtevilka ....... ?

2.1.0.6 Ali sprejmete vlak Stevilka ........ ddoknetra ............ ,kiseob ____uri ___ min
vrne kot vlak Stevilka ........ ,?

2.1.0.7 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka ....do kilometra............ , ki se ob
____uri__min vrne kot progovno voZAtevilka ........ ?

2.1.0.8 Prosim ponovite dovoljenje za vlak st.
2.1.0.9 Prosim ponovite dovoljenje za progovno heoi.

2.2 Sprejem vlaka

2.2.0.1 Viak stevilka ............ sprejmem.

2.2.0.2 Vlak stevilka ........... prémsno sprejmem.

2.2.0.3 Vlak stevilka ........... z izredno poSiljko sjpnem.

2.2.0.4 Vlak stevilka ......... do........ sluZbeno mesto), kise vineob __ uri__ min
kot vlak Stevilka ............ sprejmem.

2.2.0.5 Vlak stevilka ......... do kilometra.........,kisevrneob ___ uri___ min kot
vlak Stevilka ............ , Sprejmem.

2.2.0.6 Progovno vozilo Stevilka ......... do......... (sluzbeno mesto), ki se vrne ob
___uri__ min kot progovno vozilo\itea ............ sprejmem.

2.2.0.7 Progovno vozilo Stevilka ......... do kiletma .............. , ki se vrne ob

uri ___ min kot progovno vozilostea............ sprejmem.

2.1.0.8 Prosim ponovite sprejem za vlak St
2.1.0.9 Prosim ponovite sprejem za progovno vatilo .
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2.3 Zavrnjen sprejem

2.3.0.1 Nagaka vlak Stevilka ............. .

2.3.0.2 Ne, vlaka Stevilka ............. ne sprejn@edasno.

2.3.0.3 Vlak stevilka ............. z izredno ppdilnaj caka.

2.3.0.4 Ne, vlaka Stevilka ........... z izredno poSiljke sprejmem.

2.3.0.5 Ne, vlaka stevilka ......... do......... (sluzbeno mesto), ki se vrne ob
____uri__ min kot vlak Stevilka ....... ne sprejmem.

2.3.0.6 Ne, vlaka Stevilka ......... do kilometra......... , ki se vrne
ob ___ uri____ min kot vlak Stevilka........ne sprejmem.

2.3.0.7 Ne, progovnega vozila Stevilka .......... da....... (sluzbeno mesto), ki se vrne ob
____uri__min kot progovno vozilo\itea ............ ne sprejmem.

2.3.0.8 Ne, progovnega vozila Stevilka ........ kdometra ............ , ki se vrne ob
____uri__ min kot progovno vozilo\dtea......... ne sprejmem.

2.4 Razveljavitev dovoljenja

2.4.0.1 Dovoljenje za vlak Stevilka ......... se.razveljavljaob _ uri__ min.
2.4.0.2 Dovoljenje za progovno vozilo Stevilka .e.razveljavljaob _ uri__ min.

2.5 Spordilo o odhodu (Aviza)

2.5.0.1 Vlak stevilka ......... je odpeljal redno.
2.5.0.2 Vlak stevilka ........ je odpeljal ob ... uri .. mi
2.5.0.3 Vlak Stevilka ......... je odpeljal do ...... (sluzbeno mesto) ob ...... uri ... min,

proga med postajama Hodo®iiszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so prépose

2.5.0.4 Vlak Stevilka ......... je odpeljal do kitetra ..... ob ... uri..... min, proga med
postajama Hodo3 @riszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so preépose

2.5.0.5 Progovno vozilo ......... je odpeljalo do.....(sluzbeno mesto) ob ...... uri .....min, proga
med postajama HodoXriszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so preémose

2.5.0.6 Progovno vozilo ......... je odpeljalo Kitometra .....ob ...... uri..... min, proga med
postajama Hodo3 @riszentpéter zasedena, vse ostale voZnje so preépose

2.6 Spordilo o prihodu (Odjava)

2.6.0.1 Viak stevilka ........... je tukaj.
2.6.0.2 Ali je vlak Stevilka .......... tam ?
2.6.0.3 Ali je progovno vozilo Stevilka .......... tam ?

2.6.0.4 Ne, proga ZASEDENA.

2.6.0.5 Vlak Stevilka ..... je tukaj, proga med pjistdodos in postaj@riszentpéter prosta.

2.6.0.6 Progovno vozilo Stevilka ........... jedykproga med postajo Hodos in postajo
Oriszentpéter prosta.

2.6.0.7 Prosim ponovite odjavo za vlak Stevilka .....!...

2.6.0.8 Prosim ponovite odjavo za progovno vozidviika ....... !
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2.7 Spordila glede dogovarjanje o vlakovnem prometu

2.7.0.1 Prosim dostavite lokomotivo za izredni d&dvilka ...... , dolzine

....... metrov in mase ........ ton.
2.7.0.2 Prosim dostavite lokomotivo in vlakosprernogebje za izredni vlak Stevilka

...... , dolzine ....... metrov in mase... ton.
2.7.0.3 Lokomotivo od vlaka §t. vrnite kot ptrelak.
2.7.0.4 Lokomotivo od vlaka st. uporabite zk\dt.
2.7.0.5 Lokomotiva od vlaka st. je v okvari.
2.7.0.6 Ali lahko sprejmete na postajo HodoS viak § , dolZzine ___metrov in mase __ton?
2.7.0.7 Na postajOriszentpéter bom sprejel viak &t.___, dolZine__etrav in mase __ton.
2.7.0.8 Na postajOriszentpéter ne morem sprejeti viaka st.__, dolZingetrov in mase __ton.
2.7.0.9 Na postajOriszentpéter lahko sprejmem viak &t. , doldime metrov

in mase do ton.

3. Informacije o zaporah proge in tirov

3.1 SploSna spordila

3.1.0.1 Ali se med postajantaiszentpéter — Hodos sme dmii pricakovana zapora
proge, po odredbi 5t. ?
3.1.0.2 Prakovana zapora proge po odredbi t.__, med postajam
Oriszentpéter — Hodo$, se smezpti.
3.1.0.3 Prdakovana zapora proge po odredbi t.__, med postajam
Oriszentpéter — Hodo$, se ne smeeii
3.1.0.4 Pidakovana zapora proge med postajairiazentpéter -
HodoS po odredbi &t.__gma ob __ uri ___ min.
3.1.0.5 Pricakovana zapora proge med postaja]mazentpéter - Hodos po
odredbi 8t.__kdéana ob__uri__min, proga prosta in sposobna za gironmznoredno
hitrostjo.
3.1.0.6 Pidakovana zapora proge med postajairiazentpéter-Hodo3 po odredbi 5t.  &ama
ob__uri___min, proga prosta in sposatmpromet z zmanjSano hitrostjo,
___km/h, od km do km

3.1.0.7 Pideta nepidakovana zapora proge med postaj&imnazentpéter — Hodos,
ob___ uri__ min.
3.1.0.8 Nepﬁakovana zapora proge med postaj@imazentpéter - Hodo$ kéana
ob___ uri___min. Proga prosta in sposaa promet z voznoredno hitrostjo.
3.1.0.9 Nepriakovana zapora proge med postajamazentpéter - Hodo$ kéana ob___uri
__min. Proga prosta in sposobna zenpt@ zmanjSano hitrostjo, _km/h,
odkm__ dokm__

4. Obvestila o prometu pomoznih lokomotiv

4.1 Splosna obvestila

4.1.0.1 Med postajamfariszentpéter — Hodo3 se je vkm ___ pokvarila lobtiva viaka
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§t.___.Posiliam pomozno lokomotivo,Ha viak potegnila nazaj na postéjdszentpéter.
4.1.0.2. PomozZna lokomotiva Stevilka___, v pomlaku Stevilka, odpeljala s postaje

Oriszentpéter ob ___ uri___min.

4.1.0.3 Med postajamfariszentpéter — Hodo3 se je vkm___ pokvarila loktivaovlaka
§t. . ProsimVas, da poSljete pomddkomotivo St. , od vlaka
St. , ki naj odpelje vlak na postajo Hodos.

4.1.0.4 Med postajamariszentpéter — Hodo3 se je vkm___ pokvarila loktivaovlaka
St. . ProsimVas, da poSljete pom(bam'notlvo St ,odvlaka st
ki naj vlak potisne nazaj na posijiszentpéter.

4.1.0.5 Ali je pomoZna lokomotiva St. v pomlaku Stevilka Ze
odpeljala s postaje Hodos?

4.1.0.6 PomoZna lokomotiva Stevilka $e nefdla s postaj@riszentpéter.

4.1.0.7 Med postajanfariszentpéter — Hodo3 v km___, pri vlaku §t.__jekiahteval
pomozno lokomotivo, okvara odpravljeAl.sme vlak nadaljevati voZnjo do
postaje Hodo3?

4.1.0.8 PomoZzna lokomotiva Stevilka je Zeebidia s postaj@riszentpéter ob
____uri__ min. Nadaljevanje voznlgka Stevilka je prepovedano.

4.1.0.9 PomoZzna lokomotiva Stevilka ne bo halpes postaj®riszentpéter.
Vlak Stevilka___ sme nadaljevati voZzdippostajé)riszentpéter.

4.1.1.0 PomoZna lokomotiva Stevilka ne bo lalpes postaj@riszentpéter.
Vlak Stevilka__ sme nadaljevati vozdpostaje Hodos.

4.2 Obvestila o umiku vlaka s pomozno lokomotivo @adprte proge na postajo

4.2.0.1 PomoZzna lokomotiva in viak Stevilka___isgela na postajOriszentpéter
ob___uri____ min. Proga med postajamadde-Oriszentpéter prosta.

4.2.0.2 Pomozna lokomotiva in viak Stevilka nista prispela na postajo
Oriszentpéter. Proga med postajama Hod6giszentpéter ZASEDENA.

5. Primeri zahtev za obve&nje vlakovnega osebja

5.1 Zahteve za obvé&nje vlakovnega osebja

5.1.0.1 Obvestite viak st. odasni voznji na progi med postajama
HodosS ©Oriszentpéter , od km do km maY. km/h.
Signali za @asno voznjo so postavljeni.

5.1.0.2 Obvestite vlak &t. odasni voznji na progi med postajama Hodd$riszentpéter,
od km do km m¥ km/h. Signali za gasno vozZnjo niso postavljeni.

5.1.0.3 Obvestite viak &t. , da se med postajaouos -Oriszentpéter od km____ do
km___izvajajo dela na progi brez zagmoge. VoZnja mimo delowid previdno s
hitrostjo najueVmax___ km/h in vékratnim oddajanjem S|gnalnega znaka«PAZl«!

5.1.0.4 Obvestite vlak st. , da od prve uvdaetice, v postaj@riszentpéter
uvozi z zmanj$ano hltrostj%é(_km/h

5.1.0.5 Obvestite vlak &t. , da prevozi poghmjezentpéter z zmanjSano hitrostjo
Voax____km/h.

5.1.0.6 Obvestite vlak &t. da na pofd&gzentpéter uvozi na zaseden tir,

ki je prost v dolzini
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5.1.0.7 Obvestite vlak St. , da je med postajeodos -Oriszentpéter naprava
za zavarovanje nivojskega prehoda v km_pokvarjena, zapornice odprte.
5.1.0.8 Obvestite vlak &t. , da je med postajeiodos -Oriszentpéter naprava za

zavarovanje nivojskega prehoda v km_pokvarjena, zapornice odprte, cestni
signalni znak signalizira belo utripgidu¢ »VOZNJA DOVOLJENA. Pri
priblizevanju nivojskemu prehodu jenebino voziti previdno s hitrostjo

Vihaxd km/h, ustaviti pred nivojskim prehodom, ga zavati ter preko prehoda
voziti posebno previdno.

5.1.0.9 Obvestite vlak &t. , da je uvozniaigostajedriszentpéter pokvarjen-
neraben in, da se strojevodja ravneopaih signalnih znakih.
5.1.1.0 Obvestite vlak st. , da v postajszentpéter po tiru §t.__ vozi

s hitrostjo Vax ___km/h.
5.1.1.1 Prosim Vas, da predate SploSni nalog Sta vlak St. .

5.2 Odgovor na zahteve

5.2.0.1 Vlak &t. je obweEh o zahtevi St .
5.2.0.2 Vlak st. ni obvésn o zahtevi St.
5.2.0.3 Razumel vlakovni odpravnik postajeszentpéter.
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SMER SZ — MAV ( Hodo$- Zalabvé )
1. Splosno

1.1 SploSna sporéila

1.1.0.1 Lep pozdrav od vlakovnega odpravnika postaje Homdgncas je (ura: minuta)
1.1.0.2 Zahvaljujem se za sodelovanje in pémo

1.2 Odgovori na splosna sporbla

1.2.0.1 Sprejel sem vaSe spilo.
1.2.0.2 Prosim ponovite Va3e spéilo.
1.2.0.3 Nastale teZzave lahko reSimo samo tel&fioniPokltite me po telefonu.
1.2.0.4 Poklical Vas bom po telefonu.
1.2.0.5 Potrebujem prevajalca.
1.2.0.6 Prevajalec ni potreben.
1.2.0.7 Nekafasa bom odsoten, ket@&n prevajalca. Poklical Vas bom kasneje.
1.2.0.8 Prevajalec je prisoten. Poklical Vas bantgbefonu.
1.2.0.9 Prevajalca ni na razpolago. Dogovor pretaga kasneje.
1.2.1.0 Prosim Vas, da uskladiva uri néuraalniku.
1.2.1.1 Med postajama Hodo®iszentpéter je pri viaku §t. |
vkm __ prislo do izrednega dogodka.

1.2.1.2 Med postajan@riszentpéter - Zaléls je pri viaku t.___,

v km __ priSlo do izrednega dogodka.
1.2.1.3 Na postaﬁriszentpéter,je pri vlaku 8t.___ priSlo do izredmelggodka.
1.2.1.4 Med postajama Hodo®)iszentpéter je pri viaku st. ,vkm | priSlo

do neste, prosim obvestite center za obtage in policijo.
1.2.1.5 Med postajamariszentpéter - Zalél/6 je privliaku §t.__, vkm ___, prisSlo
do neste, prosim obvestite center za obsaaije in policijo.

1.2.1.6 Na postafdriszentpéter je pri viaku St. prislo do nésre
prosim obvestite center za oldeage in policijo.
1.2.1.7 Med postajama Hodo®)iszentpéter je pri viaku t. ,vkm | priSlo

do neste, poSkodovanih ni, prosim vas obvestite policijo.

1.2.1.8 Med postajan@riszentpéter - Zal&ls je priviaku §t._,vkm __, prilo
do neste, poSkodovanih ni, prosim vas obvestite policijo.

1.2.1.9 Na postafdriszentpéter je pri viaku &t. prislo do nésre
poskodovanih ni, prosim vas obvestakcjo.

1.2.2.0 Raunalniska povezava je ponovno vzpostavljena, spanazanje pri vodenju

prometa se ponovno odvija s péjpoatunalnikaod____ure __ minute.
1.2.2.1 Na postaji Hodos ni telefonske zveze odre_u_ min.
1.2.2.2 Na postaji Hodos je telefonska zveza ponawapostavljenaob ~ uri_ min.
1.2.2.3 Tovornega vlaka st. ni v najavi HERMES

1.2.2.4 Tovorni viak &t. ni predaviziran po$H.
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1.3 Splosna sporéla o planiranju vlakovnega prometa

1.3.0.1 Obvestilo o prometu vlakov na odseku Hed@alabvé ob__uri:__
1.3.0.2 Vozijo izredni vlaki St.:
1.3.0.3 Izostanejo redni viaki §t.:
1.3.0.4 Izostane Ze napovedani vlak §t.:
1.3.0.5 Vlak &t. Zamuja min.
1.3.0.6 Vlak &t. vozi prebno min.
1.3.0.7 Nértovan vrstni red voznje tovornih vlakov iz postijedos je:
(Stevilke vlakov).

1.3.0.8 Plan vaSega tovornega prometa sprejmem.
1.3.0.9 Ne morem sprejeti VaSega plana tovornegaeta.

Prosim, da natovani vrstni red voZnje tovornih vlakov iz postaj

Zalalvé spremenite kot sledi: (Stevilke viakov)
1.3.1.0 Vlak &t. bo prispel na postajo HodnS ouri__ min

zamujen ____min. Prosim obvestite \aiateresirane.
1.3.1.1 Tovorni vlak St. bo dolzine mefromase ton.
1.3.1.2 Kdaj po prispetju vlaka st. bostejspreaporedni viak St. ?
1.3.1.3 Ko prispe vlak st. , bom takoj spreggdoredni vlak St. .
1.3.1.4 Ko prispe vlak 8t. |, bom sprejel zapoirethk St. , 0b uri min.
1.3.1.5 Z vilakom &t.___je planirana odprava izreuiljke po

odobritvi SZ in MAV .

2. Komunikacija glede dogovarjanja vlakovnega prometa

2.1 Zahtevanje dovoljenja

2.1.0.1 Ali sprejmete vlak Stevilka .......... Ha odpeljal ob ...... uri..... min.?
2.1.0.2 Ali sprejmete vlak Stevilka .......... ptadno, ki bo odpeljal ob ..... uri...... min?

2.1.0.3 Ali sprejmete vlak Stevilka ...... z izredowsiljko, ki bo odpeljal ob ....uri .....min7?

2.1.0.4 Ali sprejmete vlak Stevilka ........ do........ (sluzbeno mesto), ki se
ob___ uri___ minvrne kot viak Stkai.......?

2.1.0.5 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka ....da .....(sluzbeno mesto),
kiseob ___uri__ min vrne kot progowozilo Stevilka ....... ?

2.1.0.6 Ali sprejmete vlak Stevilka ........ ddoknetra ............ ,
kiseob __ uri ___ minvrne kot vlak Stevilka....,?

2.1.0.7 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka ....da kilometra, .....! ki se
ob ___ uri___ minvrne kot progovnailmStevilka ........ ?

2.1.0.8 Prosim ponovite dovoljenje za viak St
2.1.0.9 Prosim ponovite dovoljenje za progovno heoi.

2.2 Sprejem vlaka

2.2.0.1 Viak stevilka ............ sprejmem.
2.2.0.2 Vlak stevilka ........... prémsno sprejmem.
2.2.0.3 Vlak stevilka .......... Z izredno poSiljko sprgm.

2.2.0.4 Vlak stevilka ......... do...... sluZbeno mesto), ki se vrne ob
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____uri__ min kot vlak Stevilka ....... sprejmem.
2.2.0.5 Vlak Stevilka ......... do kilometra........., ki se vrne
ob __ uri___ min kot vlak Stevilka........ , sprejmem.
2.2.0.6 Progovno vozilo Stevilka ......... do......... (sluzbeno mesto), ki se vrne
ob __ uri__ min kot progovno voAlevilka ............ sprejmem.
2.2.0.7 Progovno vozilo Stevilka ......... do kiletma .............. ,ki se vrne ob
uri min kot progovno vozileétka............ sprejmem.

2.2.0.8 Prosim ponowte sprejem za vlak St
2.2.0.9 Prosim ponovite sprejem za progovno vatilo

2.3 Zavrnitev sprejema

2.3.0.1 Nagaka vlak Stevilka ..............

2.3.0.2 Ne, vlaka Stevilka ............. ne sprejn@redasno.

2.3.0.3 Vlak stevilka ............. Z izredno pp&ilnaj ¢aka.

2.3.0.4 Ne, vlaka Stevilka ............. Z izregrodiljko ne sprejmem.

2.3.0.5 Ne, vlaka stevilka ......... do......... (sluzbeno mesto), ki se vrne ob
___uri___ min kot vlak Stevilka........ ne sprejmem.

2.3.0.6 Ne, vlaka Stevilka ......... do kilometra........ ki se vrne ob

uri min kot vlak Stevilka....... ne sprejmem.

2.3.0.7 Ne, | progovnega vozila Stevilka .......... da..(sluzbeno mesto), ki se vrne ob
____uri__ min Kot progovno vozilo\itea ............ ne sprejmem.

2.3.0.8 Ne, progovnega vozila Stevilka ........ kdlometra ........ ki se vrne ob
____uri___ min kot progovno vozilo\dta......... ne sprejmem.

2.4 Razveljavitev dovoljenja

2.4.0.1 Dovoljenje za vlak Stevilka ........... aeveljavlja ob___ uri min.
2.4.0.2 Dovoljenje za progovno vozilo Stevilka . se razveljavlja ob uri__ min.

2.5 Spordilo o odhodu (Aviza)

2.5.0.1 Vlak stevilka ......... je odpeljal redno
2.5.0.2. Vlak stevilka ........ je odpeljal ob . ..min
2.5.0.3 Vlak stevilka ......... je odpeljal do ...... (sluzbeno mesto)
ob...... uri..... min, proga med pgmma Hodo$ iMriszentpéter zasedena,
vse ostale voznje med postajama HaulO§iszentpéter so prepovedane.
2.5.0.4 Vlak Stevilka ......... je odpeljal do kitetra ..ob ...... uri..... min, proga

med postajama HodoXriszentpéter zasedena, vse ostale voznje med
postajama Hodo$ @riszentpéter so prepovedane.

2.5.0.5 Progovno vozilo ....... je odpeljalo do (sluzbeno mesto) ob ...... uri .....min,
proga med postajama Hodo®iiszentpéter zasedena, vse ostale
voznje med postajama Hodo®iiszentpéter so prepovedane.

2.5.0.6 Progovno vozilo ......... je odpeljalo Kitometra .....ob ...... uri..... min,
proga med postajama Hodo®iiszentpéter zasedena, vse ostale voZnje med
postajama Hodo$ @riszentpéter so prepovedane.

17/28



Pogodba med upravljavcem javne ZelezniSke infritsire RS-Slovenske Zeleznice,d.o.o. in upravijavéetazniSke infrastrukture
RH-MadZzarske drzavne Zeleznice,d.d. — 15.01.200Bdga 5

2.6 Spordilo o prihodu (Odjava)

2.6.0.1 Vlak stevilka ........... je tukaj.

2.6.0.2 Ali je vlak Stevilka .......... tam ?

2.6.0.3 Ali je progovno vozilo Stevilka .......... tam ?

2.6.0.4 Ne, proga ZASEDENA.

2.6.0.5 Vlak stevilka ........... je tukaj, progadrpostajo Hodos in postajiriszentpéter prosta.
2.6.0.6 Progovno vozilo Stevilka ........... jedykproga med

postajo Hodo3 in postajoriszentpéter prosta.
2.6.0.7 Prosim ponovite odjavo za vlak Stevilka .....!...
2.6.0.8 Prosim ponovite odjavo za progovno vozibviika ....... !

2.7 Spordila glede dogovarjanja o vlakovnem prometu

2.7.0.1 Prosim dostavite lokomotivo za izredni iddvilka ......... ,
dolzine ....... metrov in mase ........ ton.
2.7.0.2 Prosim dostavite lokomotivo in vlakosprerosebje za
izredni viak Stevilka ...... , dolZine... metrov in mase ....... ton.
2.7.0.3 Lokomotivo od vlaka st. vrnite kot ptrelak.
2.7.0.4 Lokomotivo od vlaka st. uporabite zk\dt. .
2.7.0.5 Lokomotiva od vlaka St. je v okvari.
2.7.0.6 Ali lahko na postajo Zatals sprejmete vlak St. .
dolzine metrov in mase ton?
2.7.0.7 Na postajo HodoS bom sprejel vlak §t.dolzine__metrovin mase ___ ton.
2.7.0.8 Na postajo HodoS ne morem sprejeti vlaka St dolzine__metrov in mase ___ ton.
2.7.0.9 Na postajo Hodos lahko sprejmem vlak 8.
dolzine do metrov in mase do _ton.

3. Informacije o zaporah proge in tirov

3.1 Splosna spordila

3.1.0.1 Ali se sme med postajama HodoS — Badapriceti
pricakovana zapora proge, po odredbi &t._ ?

3.1.0.2 Pdakovana zapora proge med postajama HodoS&z@lal
po odredbi §t._ se sme i

3.1.0.3 Prakovana zapora proge med postajama Hodo3&#labo odredbi
St.___ se ne smedgeti.

3.1.0.4 Prakovana zapora proge med postajama Hodo3&#lal
po odredbi §t.  ,fstaob ___ uri_ min.

3.1.0.5 Pidakovana zapora proge med postajama HodoS&z@lal
po odredbi §t.__k&ena ob__uri__min, proga prosta
in sposobna za promet z voznorednodtjt.

3.1.0.5 Pricakovana zapora proge med postajama HodoSé&@élalo odredbi
St.__ka¥ana ob__uri___min, proga prosta in sposobna zagiram
zmanjSano hitrostjo,  km/h, od km_do km .

3.1.0.7 Priieta nepiiakovana zapora proge med postajama
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HodoS-Zalélé ob __uri ___ min.
3.1.0.8 Nepriakovana zapora proge med postajama HodoS&@él&bntana
ob___uri___min. Proga prosta in spasata promet z voznoredno hitrostjo.
3.1.0.9 Nepgtiakovana zapora proge med postajama HodoS&@l&bntana
ob___uri___ min. Proga prosta in spasata promet z zmanjSano hitrostjo,
km/h, od km___ dokm___.

4. Obvestila o prometu pomoznih lokomotiv

4.1 Splosna obvestila

4.1.0.1 Med postajama Hodo®iszentpéter seje v km_
pokvarila lokomotiva vlaka St. oSHjam pomoZzno lokomotivo,
ki bo vlak potegnila nazaj na postajudbis.
4.1.0.2 Med postajanfariszentpéter - Zalélé seje vkm
pokvarila lokomotiva viaka St. . Posiljam podmo lokomotivo,
ki bo vlak potegnila nazaj na postajmbis.
4.1.0.3 Na postajdriszentpéter se je pokvarila lokomotiva viaka §t. .
Posiljam pomoZno lokomotivo, ki bo vipétegnila nazaj na postajo Hodos .

4.1.0.4 PomoZzna lokomotiva Stevilka___, v pdmlaku Stevilka ,
odpeljala s postaje HodoS ob __ umnin.

4.1.0.5 Med postajama Hodo®+iszentpéter se je vkm___ pokvarila lokomotiva
vlaka &t. . Prosim Vas, da poShetmozno lokomotivo, ki naj odpelje viak
na postajo Zataloé.

4.1.0.6 Med postajama Hodo®)iszentpéter se je vkm ___ pokvarila lokomotiva
vlaka St. . Prosim Vas, da poSlpet@mozno lokomotivo,
ki naj potisne vlak nazaj na postajmibs.

4.1.0.7 Ali je pomozna lokomotiva Stevilka atipeljala s postaje Zatals?

4.1.0.8 Pomozna lokomotiva Stevilka odpebatmstaje HodoS ob _ uri min____

4.1.0.9 PomoZna lokomotiva Stevilka Se nefjdla s postaje Hodos.

4.1.1.0 Med postajama Hodo®)iszentpéter v km___, priviaku $t.__, ki je zahte
pomozno lokomotivo, okvara odpravljeAk.sme vlak nadaljevati voznjo
do postaje Zafal6?

4.1.1.1 PomoZzna lokomotiva Stevilka , jedieljala s postaje HodoS ob
uri____ min. Nadaljevanje voZnje viakavilka je prepovedano.

4.1.1.2 PomoZzna lokomotiva Stevilka ne bo alpes postaje Hodos .
Vlak Stevilka sme nadaljevaiinjo do postaje Hodos.

4.1.1.3 Pomozna lokomotiva Stevilka ne bo lalpes postaje Hodos .

Vlak Stevilka sme nadaljevaiinjo do postaje Zal&lo.

4.2 Obvestila o umiku vlaka s pomozno lokomotivo adprte proge na postajo

4.2.0.1 Pomozna lokomotiva in viak Stevilka prispela na postajo Hodo$
ob uri min. Proga med postajdalabvé - HodoS prosta.

4.2.0.2 PomoZna lokomotiva in viak Stevilka nista prispela na postajo Hodos.
Proga med postajama Z&kél - HodoS ZASEDENA.

19/28



Pogodba med upravljavcem javne ZelezniSke infritsire RS-Slovenske Zeleznice,d.o.o. in upravijavéetazniSke infrastrukture
RH-MadZzarske drzavne Zeleznice,d.d. — 15.01.200Bdga 5

5. Primeri zahtev za obve&nje vlakovnega osebja

5.1 Zahteve za obvé&nje vlakovnega osebja

5.1.0.1 Obvestite viak &t. odasni voznji na progi med postajama
Oriszentpéter —Hodo$, od km dokm 5V km/h.
Signali za @asno voznjo so postavljeni.
5.1.0.2 Obvestite viak &t. odasni voznji na progi med postajama
Oriszentpéter —~Hodos, od km dokm__ .V km/h.
Signali za @@asno vozZnjo niso postavljeni.
5.1.0.3 Obvestite viak &t. odpsni voZnji na progi med postajaaszentpéter - Hodos
in na postaji HodoS,.Y, _km/h, od km ___ do zaustavitve na postaji Hodos.
Signali za @asno voznjo so postavljeni.
5.1.0.4 Obvestite vlak &t. odasni voznji na progi med postajaaszentpéter - Hodos
in na postaji HodoS,%, __km/h, od km ___ do zaustavitve na postaji Hodos.
Signali za pdasno vozZnjo niso postavljeni.
5.1.0.5 Obvestite vlak &t. , da se med postajaiszentpéter-Hodos od km___ do
km___izvajajo dela na progi brez zagmoge. VozZnja mimo delowid previdno,
s hitrostjo naj¥eVmax__ km/h in vékratnim oddajanjem signalnega znaka«PAZl«!
5.1.0.6 Obvestite viak st. , da od uvoznegaatigpostaje
Hodo$ vozi z zmanjSano hitrostjg,y,___km/h.
5.1.0.7 Obvestite vlak St. , da zaradi uvozzasaden tir, uvozite v postajo
HodoS posebno previdno. Tir je zasaedesini !
5.1.0.8 Obvestite vliak §t.__, da je med postajanszentpéter-Hodos naprava za
zavarovanje nivojskega prehoda v kmpokvarjena, zapornice odprte.
5.1.0.9 Obvestite vlak &t. , da je med postajariszentpéter-Hodos naprava
za zavarovanje nivojskega prehoda v kmpokvarjena, zapornice odprte,
cestni signalni znak signalizira betopajoto lu¢ »VOZNJA DOVOLJENA.
Pri priblizevanju nivojskemu prehodyjatrebno voziti previdno s hitrostjo
VhaxD km/h, ustaviti pred nivojskim prehodom, ga zavatp ter preko
prehoda voziti posebno previdno.
5.1.1.0 Obvestite vlak st. , da je uvozni digoataje HodoS pokvarjen-neraben
in, da se strojevodja ravna pénib signalnih znakih.
5.1.1.1 Obvestite vlak §t.__, da v postaji Hododipost. __ vozi s hitrostjo Ma__km/h.
5.1.1.2 Vlak &t. obweh s sploSnim nalogom St. ob uri minuti

5.2 Odgovor na zahteve

5.2.0.1 Vlak &t. je obweEh o zahtevi St .
5.2.0.2 Vlak st. ni obv&En o zahtevi &t.
5.2.0.3 Razumel vlakovni odpravnik postaje Hodos.
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SMER MAV — SZ (Zalalévé — Hodo$ )

1. Splosno

1.1 SploSna spordla

1.1.0.1 Lep pozdrav od vlakovnega odpravnika pestajabvo,
tdencas je (ura : minuta).
1.1.0.2 Zahvaljujem se za sodelovanje in pémo

1.2 Odgovori na splosSna spordla

1.2.0.1 Sprejel sem VaSe spdito.
1.2.0.2 Prosim ponovite VaSe spdilo.
1.2.0.3 Nastale teZave lahko reSimo samo tel&fioniPokltite me po telefonu.
1.2.0.4 Poklical Vas bom po telefonu.
1.2.0.5 Potrebujem prevajalca.
1.2.0.6 Prevajalec ni potreben.
1.2.0.7 Nekagasa bom odsoten, ket&n prevajalca. Poklical Vas bom kasneje.
1.2.0.8 Prevajalec je prisoten. Poklical Vas bontgbefonu.
1.2.0.9 Prevajalca ni na razpolago. Dogovor pretaga kasneje.
1.2.1.0 Prosim Vas, da uskladiva uri néuraalniku.
1.2.1.1 Med postajan@riszentpéter — Hodo$ je pri vlaku $t.  ,vkm
prislo do izrednega dogodka.
1.2.1.2 Med postajama Zabab - Oriszentpéter je pri viaku $t.___,
vkm ___ priSlo do izrednega dogodka.
1.2.1.3 Na postajdriszentpéter je pri viaku 5t.___ prislo do izredneéggodka.
1.2.1.4 Med postajan@riszentpéter — Hodos je pri vlaku &t.__, v km priSlo
do neste, prosim obvestite center za obsaa§je in policijo.
1.2.1.5 Med postajama Zadab - Oriszentpéter je pri viaku $t.__,vkm __, prislo
do neste, prosim obvestite center za obsa§je in policijo.
1.2.1.6 Na postajdriszentpéter je pri viaku 3t. prislo do nésre
prosim obvestite center za ol¥egge in policijo.
1.2.1.7 Med postajan@riszentpéter —Hodos je pri viaku 8., vkm__ri3lp
do neste, poSkodovanih ni, prosim vas obvestite policijo.
1.2.1.8 Med postajama Zadab - Oriszentpéter je priviaku $t.__vkm __, prilo
do neste, poSkodovanih ni, prosim vas obvestite policijo.
1.2.1.9 Na postafdriszentpéter je pri viaku $t. prislo do nésre
poskodovanih ni, prosim vas obvestakcjo.
1.2.2.0 R&unalniSka povezava je ponovno vzpostavljena, spanazanje pri vodenju
prometa se ponovno odvija s péjeoacunalnika, od____ ure __ minute.
1.2.2.1 Na postaji Zal&vé ni telefonske zveze od___ure __ _min.
1.2.2.2 Na postaji Zal&vs je telefonska zveza ponovno vzpostavljena ob urimin__.
1.2.2.3 Tovornega vlaka st. ni v najavi HERMES
1.2.2.4 Tovorni viak St. ni predaviziran polSH.
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1.3 Splosna sporéila o planiranju vlakovnega prometa

1.3.0.1 Obvestilo o prometu vlakov na odseku ZatgHodos ob__uri:
1.3.0.2 Vozijo izredni vlaki St.:
1.3.0.3 Izostanejo redni viaki §t.:
1.3.0.4 Izostane Ze napovedani vlak §t.:

1.3.0.5 Vlak &t. Zamuja min.

1.3.0.6 Vlak &t. vozi presno min.
1.3.0.7 Nértovan vrstni red voznje tovornih vlakov iz postaalivé je:
______ (Stevilke viakov).
1.3.0.8 Plan VaSega tovornega prometa sprejmem.
1.3.0.9 Ne morem sprejeti VaSega plana tovornegiagta. Prosim, da tidovani vrstni red

voznje tovornih vlakov iz postaje H8gpremenite kot sledi: __ (Stevilke vlakov).
1.3.1.0 Vlak &t. bo prispel na postajo Zad&lob __ uri

____min, zamujen ___min. Prosim oltesse zainteresirane.
1.3.1.1 Tovorni vlak St. bo dolzine mefromase ton.
1.3.1.2 Kdaj po prispetju vlaka st. boste gfireaporedni viak St. ?
1.3.1.3 Ko prispe vlak st. , bom takoj spreggdoredni vlak St. .
1.3.1.4 Ko prispe vlak st. , bom sprejel zaghoirglak St.

ob uri min.

1.3.1.5 Z vlakom &t. je planirana odpravadizespoSiljke po

odobritvi MAV in SZ :

2. Komunikacija glede dogovarjanja vlakovnega promta

2.1 Zahtevanje dovoljenja

2.1.0.1 Ali sprejmete vlak Stevilka .......... Ha odpeljal ob ...... uri..... min.?
2.1.0.2 Ali sprejmete vlak Stevilka .......... ptasno, ki bo odpeljal ob ..... uri...... min?
2.1.0.3 Ali sprejmete vlak Stevilka ......... Z idn® posiljko, ki bo odpeljal
ob....uri ...... min?
2.1.0.4 Ali sprejmete vlak Stevilka ........ do....... (sluzbeno mesto),
kiseob __ uri___ minvrne kot viatevilka........ ?
2.1.0.5 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka ....da. ...... (sluzbeno mesto),
kiseob __ uri___ min vrne kot progowozilo Stevilka ....... ?
2.1.0.6 Ali sprejmete vlak Stevilka ........ ddoknetra ............ ,
kiseob __ uri ___ minvrne kot viatevilka ........ ?
2.1.0.7 Ali sprejmete progovno vozilo Stevilka ....do kilometra....., ki se
ob ___ uri___ minvrne kot progovnaimStevilka ........ ?

2.1.0.8 Prosim ponovite dovoljenje za vlak St.
2.1.0.9 Prosim ponovite dovoljenje za progovno heoi.

2.2 Sprejem viaka

2.2.0.1 Viak stevilka ............ sprejmem.
2.2.0.2 Vlak &tevilka ........... pré&gksno sprejmem.
2.2.0.3 Vlak stevilka ........... Z izredno posiljko sjpnem.
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2.2.0.4 Vlak stevilka ......... do...... sluZbeno mesto),
kisevrneob _ uri__ min kot vikvilka .......... sprejmem.
2.2.0.5 Vlak Stevilka ......... do kilometra........., ki se vrne
ob ___ uri____ min kot vlak Stevilka........, sprejmem.
2.2.0.6 Progovno vozilo Stevilka ......... do......... (sluzbeno mesto), ki se vrne
ob ___ uri__ min kot progovno voAlevilka ............ sprejmem.
2.2.0.7 Progovno vozilo Stevilka ......... do kiletma .............. , ki se vrne
ob ___ uri____ min kot progovno voZAlevilka............ sprejmem.

2.2.0.8 Prosim ponovite sprejem za vlak st
2.2.0.9 Prosim ponovite sprejem za progovno vatilo .

2.3 Zavrnjen sprejem

2.3.0.1 Nagaka vlak Stevilka ............. .

2.3.0.2 Ne, vlaka Stevilka ............. ne sprejm@edasno.

2.3.0.3 Vlak stevilka ............. z izredno ppEilnaj caka.

2.3.0.4 Ne, vlaka Stevilka ............. Z izreghodiljko ne sprejmem.

2.3.0.5 Ne, vlaka Stevilka ......... do......... (sluzbeno mesto), ki se vrne
ob __ uri___ min kot vlak Stevilka.......ne sprejmem.

2.3.0.6 Ne, vlaka stevilka ......... do kilometra......... ki se vrne
ob ___ uri___ min kot vlak Stevilka.......ne sprejmem.

2.3.0.7 Ne, progovnega vozila Stevilka .......... da...... (sluzbeno mesto), ki se vrne
ob ___ uri___ min kot progovno vozite\Blka ............ ne sprejmem.

2.3.0.8 Ne, progovnega vozila Stevilka ........ kdlometra ............ , ki se vrne
ob ___ uri____ min kot progovno voaAlevilka......... ne sprejmem.

2.4 Razveljavitev dovoljenja

2.4.0.1 Dovoljenje za vlak Stevilka ......... se.razveljavljaob _ uri_ min.
2.4.0.2 Dovoljenje za progovno vozilo Stevilka .e.razveljavljaob _ uri___ min.

2.5 Spordilo o odhodu (Aviza)

2.5.0.1 Vlak stevilka ......... je odpeljal redno.
2.5.0.2 Vlak stevilka ........ je odpeljal ob ... uri .. mi
2.5.0.3 Vlak stevilka ......... je odpeljal do ...... (sluzbeno mesto) ob ...... uri ... min,

proga med postajama Z&ll in Oriszentpéter zasedena, vse ostale voznje
med postajantariszentpéter in Zaléls so prepovedane .

2.5.0.4 Vlak Stevilka ......... je odpeljal do ...... (sluzbeno mesto) ob ...... uri ... min,
proga med postajama Z&ldl in HodoS zasedena, vse ostale voZnje
med postajama HodoS in Z&lél so prepovedane.

2.5.0.5 Vlak stevilka ......... je odpeljal do kitetra ..... ob ... uri..... min, proga
med postajama Zaiab in Oriszentpéter zasedena, vse ostale voznje med
postajam@riszentpéter in Zalélé so prepovedane.

2.5.0.6 Vlak Stevilka ......... je odpeljal do kitetra ..... ob ... uri..... min,
proga med postajama Z&ldl in HodoS zasedena, vse ostale voZnje med
postajama Hodo$ in Zahab so prepovedane.

2.5.0.7 Progovno vozilo ......... je odpeljalo do.....(sluzbeno mesto)ob ...... uri .....min,
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proga med postajama Z&ll in Oriszentpéter zasedena, vse ostale vozZnje
med postajantariszentpéter in Zalélvd so prepovedane.

2.5.0.8 Progovno vozilo ......... je odpeljalo do.....(sluzbeno mesto)ob ...... uri ....min,
proga med postajama Z&lé in HodoS zasedena, vse ostale vozZnje
med postajama Hodos in Z&lél so prepovedane.

2.5.0.9 Progovno vozilo ......... je odpeljalo Kilometra ..ob ...... uri..... min,
proga med postajama Z&ll in Oriszentpéter zasedena, vse ostale voZnje
med postajantariszentpéter in Zalélvs so prepovedane.

2.5.1.0 Progovno vozilo ......... je odpeljalo Hitometra ..... ob ... uri..... min,
proga med postajama Z&lé in HodoS zasedena, vse ostale voznje
med postajama HodoS in Z&lél so prepovedane.

2.6 Spordilo o prihodu (Odjava)

2.6.0.1 Viak stevilka ........... je tukaj.
2.6.0.2 Ali je vlak Stevilka .......... tam ?
2.6.0.3 Ali je progovno vozilo Stevilka .......... tam ?

2.6.0.4 Ne, proga ZASEDENA. '
2.6.0.5 Vlak stevilka ....... je tukaj, proga medtagoOriszentpéter in postajo Zatss prosta.

2.6.0.6 Vlak stevilka ........... je tukaj, progadrpostajo HodoS in postajo Zahab prosta.
2.6.0.7 Progovno vozilo Stevilka ........... jedykproga med postajo

Oriszentpéter in Zalélé prosta.
2.6.0.8 Progovno vozilo Stevilka ........... jedykproga med

postajo HodoS in postajo Zabab prosta.
2.6.0.9 Prosim ponovite odjavo za vlak Stevilka .....!...
2.6.1.0 Prosim ponovite odjavo za progovno vozidviika ....... !

2.7 Spordila glede dogovarjanja o vlakovnem prometu

2.7.0.1 Prosim dostavite lokomotivo za izredni \d&dvilka ...... ,
dolzine ....... metrov in mase ........ ton.

2.7.0.2 Prosim dostavite lokomotivo in vlakosprenosebje za
izredni vlak Stevilka ...... , dolzine... metrov in mase ....... ton.

2.7.0.3 Lokomotivo od vlaka st. vrnite kot ptrelak.

2.7.0.4 Lokomotivo od vlaka &t. uporabite zk\dt. .

2.7.0.5 Lokomotiva od vlaka St. je v okvari.

2.7.0.6 Ali na postajo Hodos lahko sprejmete viak §
dolzine metrov in mase ____ ton?

2.7.0.7 Na postajo Zakalé bom sprejel vlak &t. ,
dolzine metrovin mase ____ ton.

2.7.0.8 Na postajo Zakalé ne morem sprejeti viaka St. ,
dolzine metrov in mase _____ ton.

2.7.0.9 Na postajo Zakals lahko sprejmem vlak St. ,
dolzZine do metrov in mase do__. ton
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3. Informacije o zaporah proge in tirov

3.1 SploSna spordila

3.1.0.1 Ali se med postajama Z#&had — HodoS sme préti
pricakovana zapora proge, po odredbi St. ?

3.1.0.2 Prakovana zapora proge po odredbi t.__, med postajam
Zalalbvé — Hodos, se sme piti.

3.1.0.3 Prdakovana zapora proge po odredbi &t.__, med postajam
Zalalbvé — Hodo§, se ne sme ¢sti.

3.1.0.4 Pidakovana zapora proge med postajama @aba
HodoS po odredbi &t.__gmiaob __ uri___ min.

3.1.0.5 Prakovana zapora proge med postajama @abaHodos
po odredbi §t.__k&ena ob__uri____min, proga
prosta in sposobna za promet z vozmarditrostjo.

3.1.0.6 Pricakovana zapora proge med postajama @ataHodoS po
odredbi 8t.__ kéana ob__uri____min, proga prosta in sposobna za
promet z zmanjSano hitrostjo, __ knoflhkm do km

3.1.0.7 Priceta nepiiakovana zapora proge med postajama
Zalavé — HodoS, ob ___ uri ____min.
3.1.0.8 Nepgtiakovana zapora proge med postajama &alaHodos
kogana ob___uri____min. Proga prosta in sposobna
za promet z voznoredno hitrostjo.
3.1.0.9 Nepgtiakovana zapora proge med postajama @alaHodos kokana
ob___uri___ min. Proga prosta in spasata promet z zmanj$ano hitrostjo,
km/h, od km___ dokm___.

4. Obvestila o prometu pomoznih lokomotiv

4.1 SplosSna obvestila

4.1.0.1 Med postajama Zabab - Oriszentpéter se je vkm ___ pokvarila lokomotiva
vlaka St. . Posiljam pomozZno loktww ki bo vliak potegnila nazaj
na postajo Zatalo.

4.1.0.2 Med postajanfariszentpéter - Hodo$ se je vkm __ pokvarila toktiva
vlaka St. . Posiljam pomozno loktixo, ki bo vlak potegnila nazaj na
postajo Zal&vé .

4.1.0.3 Na postajdriszentpéter se je pokvarila lokomotiva viaka §t. .
Posiljam pomoZno lokomotivo, ki bo vipsitegnila nazaj na postajo Zéhad .

4.1.0.4. PomoZzna lokomotiva Stevilka___, v pdmiaku Stevilka _ odpeljala
S postaje Zatal6 ob ___ uri____min.

4.1.0.5 Na postajdriszentpéter se je pokvarila lokomotiva viaka §t. .
Prosim Vas, da poSljete pomozno lokivodcst. , 0d vlaka §t. ,
ki naj vlak odpelje na postajo Hodos .

4.1.0.6 Med postajama Zatab - Oriszentpéter se je v km ___ pokvarila lokomotiva
vlaka §t.___ . Prosim Vas, da poSiEmozno lokomotivo St. ,
od vlaka &t. ___, ki naj odpelje viagkpostajo Hodos.
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4.1.0.7 Med postajanfariszentpéter - Hodo3 se je v km ___ pokvarila toktiva
vlaka §t._ . Prosim Vas, da poSlEmmozno lokomotivo St. ,
od vlaka 8t. | ki naj odpelje viekpostajo Hodos.
4.1.0.8 Med postajanfariszentpéter — Hodo3 se je v km ___ pokvarila foétiva
vlaka §t._ . Prosim Vas, da poSlEmmozno lokomotivo St. ,
od vlaka 8§t. | ki naj vlak potisrazaj na postajo Zatalé.
4.1.0.9 Med postajama Zabab - Oriszentpéter sejev km ___ pokvarila lokomotiva
vlaka §t.__ . Prosim Vas, da poSiEmozno lokomotivo St. ,
od vlaka 8§t. | ki naj vlak potisrazaj na postajo Zatalé.
4.1.1.0 Ali je pomoZna lokomotiva St. oo viaku
Stevilka Ze odpeljala s postaje Hodos?
4.1.1.1 Pomozna lokomotiva Stevilka , vV pdbwlaku Stevilka ,
odpeljala s postaje Zd@ab ob ___uri____min.
4.1.1.2 PomoZzna lokomotiva v potndaku Stevilka Se ni odpeljala s postajalBab.
4.1.1.3 Med postajama Zabab - Oriszentpéter vkm___, priviaku $t._, ki je zndal
pomozno lokomotivo, okvara odpravljena
Ali sme vlak nadaljevati voZnjo do e Hodos?
4.1.1.4 Med postajanfariszentpéter - Hodo3 v km___, pri vlaku &t.___jeki
zahteval pomoZno lokomotivo, okvarpradljena.
Ali sme vlak nadaljevati voZnjo do mjstHodos?
4.1.1.5 Pomozna lokomotiva Stevilka Jje Zmebdla s postaje Zaldé
ob_ uri___ min. Nadaljevanje voAvpka Stevilka je prepovedano.

4.1.1.6 PomoZzna lokomotiva Stevilka ne bo lalpes postaje Zalavs.
Vlak Stevilka___ sme nadaljevati voZd@postaje Zalélo.
4.1.1.7 PomoZzna lokomotiva Stevilka ne bo alpes postaje Zalavs.

Vlak Stevilka___ sme nadaljevati voZd@postaje Hodos.

4.2 Obvestila o umiku vlaka s pomozno lokomotivo @adprte proge na postajo

4.2.0.1 Pomozna lokomotiva in viak Stevilka prispela na postajo Zatalé
ob uri min. Proga med postajaimdos - Zaldivé prosta.

4.2.0.2 PomoZna lokomotiva in viak Stevilka nista prispela na postajo Zaiab.
Proga med postajama HodoS — ZataF ASEDENA.

5. Primeri zahtev za obve&nje vlakovnega osebja

5.1 Zahteve za obvé&nje vlakovnega osebja

5.1.0.1 Obvestite vlak &t. odasni vozniji na progi med postajama
Hodos Oriszentpéter , od km___ do km may. km/h.
Signali za @asno vozZnjo so postavljeni.
5.1.0.2 Obvestite vlak &t. odasni vozniji na progi med postajama
Hodos ériszentpéter, od km do km maY km/h.
Signali za @asno vozZnjo niso postavljeni.
5.1.0.3 Obvestite vlak &t. odasni vozniji na progi med postajama
Oriszentpéter - ZaléWé od km do km s ¥ km/h.
Signali za @asno voznjo so postavljeni.
5.1.0.4 Obvestite vlak &t. odasni vozniji na progi med postajama
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(")riszentpéter - Zalél6 od km do km Vax km/h.
Signali za @@asno vozZnjo niso postavljeni.
5.1.0.5 Obvestite vlak &t. odpeni voznji na postafdriszentpéter
od km do km m km/h.
Signali za @asno voznjo so postavljeni.
5.1.0.6 Obvestite vlak &t. odpeni voznji na postafdriszentpéter
od km do km m km/h.
Signali za @asno vozZnjo niso postavljeni.
5.1.0.7 Obvestite vlak &t. , da se med postajaono3Oriszentpéter
od km do km izvajajo dela na pbogz zapore proge.
Voznja mimo delowa previdno s hitrostjo naj¥e/max___ km/h
in vékratnim oddajanjem signalnega znaka«PAZ|«!
5.1.0.8 Obvestite vlak &t. , da se med postefaiszentpéter-Zalévé
od km do km izvajajo dela na pbogz zapore proge.
Voznja mimo delow& previdno s hitrostjo naj¥eVax___ km/h in
vékratnim oddajanjem signalnega znaka«PAZl«!
5.1.0.9 Obvestite viak st. , da se na podtigizentpéter od km do km izvajajo
dela na progi brez zapore proge. Vomijao deloviga previdno s hitrostjo najie
Vhax___ km/h in vékratnim oddajanjem signalnega znaka «PAZI«!

5.1.1.0 Obvestite vlak &t. , da od prve uvdaatice, v postajo Zal&lo
uvozi z zmanj$ano hitrostjg.\ km/h.

5.1.1.1 Obvestite vlak &t. , da prevozi poghmjezentpéter z zmanj$ano hitrostjo
Vhax____km/h. Signali za p&asno voznjo so postavljeni.

5.1.1.2 Obvestite vlak St. , da prevozi podiajezentpéter z zmanj$ano hitrostjo
Vhax_____km/h. Signali za p&asno voznjo niso postavljeni.

5.1.1.3 Obvestite vlak &t. da na postaji datalivozi
na zaseden tir8t. | ki je prodbkZini .

5.1.1.4 Obvestite vlak &t. , da je med postajeodo3Oriszentpéter naprava za
zavarovanje nivojskega prehoda v km_ pokvarjena, zapornice odprte.

5.1.1.5 Obvestite viak 3t.___, da je med postajariszentpéter-Zaléhv6 naprava za
zavarovanje nivojskega prehoda v km_ pokvarjena, zapornice odprte.

5.1.1.6 Obvestite vlak &t. , da je med postajeodo3Oriszentpéter naprava za

zavarovanje nivojskega prehoda v km_pokvarjena, zapornice odprte, cestni
signalni znak signalizira belo utripgjdu¢ »VOZNJA DOVOLJENA«. Pri
priblizevanju nivojskemu prehodu jenebino voziti previdno s hitrostjo
Vhaxd km/h, ustaviti pred nivojskim prehodom, ga zavati ter preko
prehoda voziti posebno previdno.

5.1.1.7 Obvestite vlak &t. , da je med postajariszentpéter-Zalévé naprava za
zavarovanje nivojskega prehoda v km_pokvarjena, zapornice odprte, cestni
signalni znak signalizira belo utripgjgdu¢ »VOZNJA DOVOLJENA«.
Pri priblizevanju nivojskemu prehoduyfgrebno voziti previdno s hitrostjo
Vhaxd km/h, ustaviti pred nivojskim prehodom, ga zavati ter preko
prehoda voziti posebno previdno.

5.1.1.8 Obvestite vlak St. , da je uvozniaigostaje Zaldlvé pokvarjen-neraben
in, da se strojevodja ravna pénib signalnih znakih.
5.1.1.9 Obvestite viak &t. , da v postaji Zaial po tiru

St.__vozi s hitrostjo.dy _km/h.
5.1.2.0 Prosim Vas, da predate SploSni nalog St. za vlak St.
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5.2 Odgovor na zahteve

5.2.0.1 Vlak &t. je obweEh o zahtevi St .
5.2.0.2 Vlak &t. ni obvé&En o zahtevi St.
5.2.0.3 Razumel vlakovni odpravnik postaje Zalél
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